
 

 



 

ELEKTRICKÁ RÚRA 

BXOV3000E 

Vážený zákazník, 

ďakujeme vám, že ste si zakúpili výrobok značky Black+Decker. 

Vďaka použitej technológii, dizajnu a prevádzke, ako aj splneniu najprísnejších noriem kvality, 

je zaručené plne uspokojivé používanie a dlhá životnosť výrobku. 



 

BEZPEČNOSTNÉ POKYNY A UPOZORNENIA 

• Pred zapnutím spotrebiča si pozorne prečítajte tieto pokyny a uschovajte ich na budúce 

použitie. Nedodržanie týchto pokynov môže viesť k zraneniu alebo poškodeniu. 

• Pred použitím vyčistite všetky časti výrobku, ktoré prichádzajú do kontaktu s potravinami, 

podľa pokynov v kapitole Čistenie. 

• Tento spotrebič môžu používať deti od 8 rokov a osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými 

alebo duševnými schopnosťami alebo s nedostatkom skúseností a vedomostí, ak sú pod 

dohľadom alebo boli poučené o bezpečnom používaní spotrebiča a rozumejú možným 

rizikám. Deti sa so spotrebičom nesmú hrať. Čistenie a používateľskú údržbu môžu vykonávať 

len deti staršie ako 8 rokov a pod dohľadom. 

• Uchovávajte spotrebič a jeho napájací kábel mimo dosahu detí mladších ako 8 rokov. 

• Tento spotrebič nie je určený na ovládanie pomocou externého časovača alebo 

samostatného diaľkového ovládania. 

• Ak je napájací kábel poškodený, musí byť vymenený výrobcom, jeho servisným zástupcom 

alebo inou kvalifikovanou osobou, aby sa predišlo nebezpečenstvu. 

• Tento spotrebič je určený len na domáce použitie, nie na profesionálne alebo priemyselné 

účely. 

• Dvierka alebo vonkajší povrch spotrebiča môžu byť počas prevádzky horúce. 

UPOZORNENIE: Horúci povrch. 

• Pred pripojením spotrebiča sa uistite, že napätie uvedené na typovom štítku zodpovedá 

napätiu v elektrickej sieti. 

• Pripojte spotrebič do zásuvky s menovitým prúdom minimálne 10 A. 

• Zástrčka spotrebiča musí správne zapadnúť do zásuvky. Zástrčku neupravujte a 

nepoužívajte adaptéry. 

• Nepoužívajte spotrebič, ak je poškodený napájací kábel alebo zástrčka. 

• Neťahajte za napájací kábel. Nikdy nepoužívajte kábel na prenášanie, zdvíhanie alebo 

odpájanie spotrebiča zo zásuvky. 

• Neomotávajte napájací kábel okolo spotrebiča. 

• Pravidelne kontrolujte stav napájacieho kábla. Ak je poškodený, zvyšuje sa riziko úrazu 

elektrickým prúdom. 



• Nenechávajte napájací kábel voľne visieť ani prísť do kontaktu s horúcimi povrchmi 

spotrebiča. 

• Ak sa kryt spotrebiča poškodí, okamžite ho odpojte od elektrickej siete, aby sa zabránilo 

riziku úrazu elektrickým prúdom. 

• Nedotýkajte sa zástrčky mokrými rukami. 

• Len na použitie v interiéri. 

• Nepoužívajte ani neskladujte spotrebič vonku. 

• Nevystavujte spotrebič dažďu ani vlhkosti. Vniknutie vody do spotrebiča zvyšuje riziko úrazu 

elektrickým prúdom. 

• Teplota prístupných povrchov môže byť počas používania vysoká. 

• Nedotýkajte sa zahriatych častí – hrozí nebezpečenstvo vážnych popálenín. 

 

POUŽITIE A ÚDRŽBA 

• Pred každým použitím úplne rozviňte napájací kábel. 

• Pozorne si prečítajte všetky pokyny. 

• Nepoužívajte spotrebič, ak nefunguje vypínač. 

• Nepoužívajte spotrebič, ak je prevrátený alebo otočený hore nohami. 

• Neotáčajte spotrebič počas používania ani keď je pripojený k elektrickej sieti. 

• Keď spotrebič nepoužívate a pred čistením ho vždy odpojte od elektrickej siete. 

• Neskladujte ani neprenášajte spotrebič, ak je ešte horúci. 

• Udržiavajte vnútro rúry čisté, aby sa zabránilo karbonizácii zvyškov jedla, ktorá môže 

spotrebič poškodiť. 

• Nepoužívajte spotrebič na sušenie domácich zvierat. 

• Nepoužívajte spotrebič na sušenie textílií. 

• Neklaďte ťažké nádoby ani plechy na otvorené dvierka. 

• Zabezpečte dostatočné vetranie okolo rúry. 

• Pred použitím sa uistite, že je rúra úplne suchá. 

• Rúru neumiestňujte na neošetrený drevený povrch. Používajte tepelne odolnú podložku. 

• Nožičky rúry môžu zanechať stopy na povrchu stola – v prípade potreby ich odstráňte 

vlhkou handričkou. 

UPOZORNENIE: Ak sú dvierka alebo rukoväť dvierok poškodené, rúra sa nesmie používať, 

kým nebude opravená kvalifikovaným technikom. 

UPOZORNENIE: Nepoužívajte spotrebič, ak je sklo prasknuté alebo rozbité. 



• Otočenie regulátora teploty na minimálnu hodnotu spotrebič nevypne. Na úplné vypnutie 

nastavte všetky ovládače do polohy OFF a vytiahnite zástrčku zo zásuvky. 

• Keď spotrebič nepoužívate, vždy ho odpojte od elektrickej siete. 

 

POPIS 

A Rukoväť 

B Dvierka rúry 

C Volič teploty 

D Voliče funkcií 

E Časovač a vypínač 

F Chladiace vetracie otvory 

 

PRÍSLUŠENSTVO 

1 Rošt 

2 Plech na pečenie 

3 Rukoväť na plech a rošt 

4 Otočný ražeň 

5 Rukoväť ražňa 

6 Vidlice ražňa 

7 Odkvapkávacia miska 

Ak váš model neobsahuje uvedené príslušenstvo, je možné ho zakúpiť samostatne 

prostredníctvom autorizovaného servisu. 

 

INŠTALÁCIA 

• Odstráňte všetok obalový materiál z vnútra spotrebiča. 

• Neodstraňujte podporné nožičky spotrebiča. 

• Pre správnu funkciu je potrebné zabezpečiť dostatočné vetranie: ponechajte minimálne 20 

cm priestoru nad rúrou a 5 cm za ňou a po jej stranách. 

 

POKYNY NA POUŽÍVANIE 

PRED PRVÝM POUŽITÍM 

• Uistite sa, že bol odstránený všetok obalový materiál. 

• Pred prvým použitím vyčistite časti, ktoré prichádzajú do kontaktu s potravinami, podľa 

kapitoly Čistenie. 



POUŽITIE 

• Pripojte spotrebič k elektrickej sieti. 

• Pomocou voliča teploty nastavte požadovanú teplotu. 

• Pomocou voliča funkcií zvoľte požadovaný režim. 

 

VOLIČ FUNKCIÍ 

• Vypnuté 

• Pečenie s konvekciou 

• Grilovanie s konvekciou 

• Tradičné pečenie (horný a dolný ohrev) 

• Gril / gril s ražňom 

• Pečenie na ražni s konvekciou 

 

ČASOVAČ A VYPÍNAČ 

• Rúra sa aktivuje až po nastavení času alebo polohy „trvalá prevádzka“. Po zapnutí zostane 

vnútorné osvetlenie zapnuté. 

PREVÁDZKA RÚRY 

• Po nastavení teploty a funkcie zvoľte pomocou časovača dobu prevádzky. 

POZNÁMKA: Pri prvom použití sa môže objaviť dym – ide o normálny jav, ktorý po 5–10 

minútach zmizne. 

UPOZORNENIE: Odporúča sa pridať 10–15 minút navyše na predhrev. 

 

ČISTENIE 

• Pred čistením spotrebič odpojte od elektrickej siete a nechajte vychladnúť. 

• Čistite vlhkou handričkou s niekoľkými kvapkami saponátu a následne osušte. 

• Nepoužívajte rozpúšťadlá, bielidlá ani abrazívne prostriedky. 

• Neponárajte spotrebič do vody ani iných kvapalín. 

• Žiadna časť spotrebiča nie je vhodná na umývanie v umývačke riadu. 

 

SERVIS 

• Nesprávne používanie alebo nedodržanie týchto pokynov ruší záruku aj zodpovednosť 

výrobcu. 



PORUCHY A OPRAVY 

• V prípade poruchy odneste spotrebič do autorizovaného servisného strediska. 

 

EKOLOGIA A RECYKLÁCIA 

• Obalové materiály sú recyklovateľné. 

• Výrobok neobsahuje látky v koncentráciách škodlivých pre životné prostredie. 

• Po skončení životnosti odovzdajte spotrebič na zberné miesto elektroodpadu (OEEZ). 

• Spotreba energie v režime vypnuté: 0,00 W 

• Obsahuje olovo (CAS: 7439-92-1) podľa nariadenia REACH. 

• Spotrebič spĺňa príslušné smernice EÚ. 

 


